mundo se cstd viviendo ahora
como alll la “pasidn teatral”, al
ir de un sspectéculo o otro, de
un simposio & otro, disoutlendo
con vehemencia cada propuesia
y preguntandose por su posible
insercidn en el discurso cultural
y politico de América Latina en
genere! y de Venezuela en con-
creto. Dos programas capitales
da Valle, “Luces de bohemie™,

or la compafia mejicena, bajo
a direccidn de Tamayo, v el
que vimes en el Merfa Guerre-
pa, con direccitn da Manuel Co-
llado, més una exposicibn Cor-
fiada a J. Antomo Hormigon.
prusbe hasta qué punto don Ra-
mébn serd un tema bdsico en
este Festlval de tierre caelianta.
Curinzements, de los diez espec-
téculos auropecs, dos corres-
ponden 4 sendas versignes del
“Uby'", de Jarry Polonia pre-
sentd &l trabajo gue ha hecho
de Kantor un director conaocido
an todes partes, "'La clasa
muerte”, v Suecia, la versién
ascénica de uno de los grandes
textos literarios espafoles de to-
dos los tlempos, "El lazarillo de
Tormes”',,, De le smplia par-
ticipacién americane —siete pai-
ses de Sudamérica, tres de Cen-
troemérica y Carihe y dos de
Ambrica del Norte— muchas co-
sas destacables y més de un
nombre ligado a la vida cultu-
vl espariola, desde esa “Luoces
de bohemia" hasta el montaje
de “'Visita", del argentino Mot-
.ti, obra que gand el Glimo Pre-
mio Arniches...

Nuestro compafiers Eduardo
Har, que s ha ido a Caracas,
nos dard una impresi6n del Fes-
tival. Yo queria, simplemente,
sefaler su interés aclarar
—franta al despiste -:Yle clertas
informaciones—= por qué se lla-
ma este afo Teatro de les Na-
clones. @ JOSE MONLEON.

El Congreso
Cervantino
y el teatro

espafiol

Hace unas s8mMANAas, CATAN-
do el Copgreso de la ASITEJ
[Asaciaclén Internacional de
Testro para ls Infancia y la Ju-
ventud), se representd, bajo la
diraccitn de Josd Osuna, “El re-
teblo de las maravillas'', de Cer-
vantes, en el Corral de Alma-
gro. Participaban en el Congre-
50, entre un conglomerado de
sl.m{xle.s estudiosos del tema, un
niclen de gentes de teatro gue
56 sintieron fusrtements impre-
sionedes tanto por al lugar oo-
mo por la gracia teatral del

M triunto

taxto cervanting en que pudiera
calificarse de 51 "medio argui-
tectinico natural”. Jean Dar-
cante, el secretario general del
Instituto Internacional del Tea-
tro, andaba poco menos gue
dando saltos ante &l desgubri-
fiento y lamentando que un lu-
Eal' como el Corral de Comedias
e Almegro no fuera amplia-
mante conocido en el mundo ¥
POco mMEONDS Qud on centro de
erggringcién para coantos se
INLErEsan por nuestro teatro clé-
slea, )

Crep, desde luspo, gque aste
tipo de manifestaciones, aun re-
bajandoles su enlusiasmo eir-
cunstancial, propio de congre-
505 ¥ solemnidades, esteba to-
talmente justitificado, Freate al
Een&ra] vido gque las gentes
el teatro espaniol dedicen &
taxtos como los entremesas car-
vantinos, la reprasenteciin de
“El retablo de las meravillas”
en Almapgro —apenes madia ho-
ra de teatro, hécha con senc
laz v hasta con cierta imﬂ:;ljlﬁ-
gacidn, sobre todo en lps bailes
finales— marcaba, por la agude-
zd critica y la gracia de la obra,
asl como por los térmings glaha-
les da lg comuniceciin entre el
espectfculo ¥ las espectadores,
ung de los momantos més altos
de la temporada espefola..

Ahora se ha celebredo en
Madrid un gran congreso car-
vantino, Hasta agqul han venido
hispanistas especializades en ol
teme procedentas da trelnta pal-
ses. 5S¢ han formuledo numerg-
383 precisioncs ¥ nuevas inter-
prateciones de la obra de Cer-
vantes, ¥, neturalmente, se ha
hahlado de los entremeses v de
su significacidn en la historda
del teatro...

Confrontando los andlisis ds
estos especialistas en literatura
con le genaral desidia de nues.
tro medio teatrel, he vuelo a
sentir hasta dénde legan les
graves servidumbres de la esce-

.na espafiola, hasta dénde ni el

plblice que paga ni la politica
cultaral dal Estade han sldo ca-
paces de conguistar una tradi-
cifn teatral —ez dacir, una acti-
tud colective, més alli de los
eafuerzos mdividuales— respon-
sable. Cuando hoy hablamps da
teatro popular, de teatro &pico,
de teatro critico, e inclusg de
teatro politico, nos ramitimos a
formulaciones recientes, en las
que, violentando a vecss nues-
tre persenalldad cultural, qui-
siframos arralgar la regenera-
cidn de nuestra escena,

8in embarge, jcwanto no ga-
narla nusastro discurso teatral
s, & la vez que estudigbamos a
los grandes creadores dal teatro
COnfEmporanes —autoras, dirac-

iores, actores, cscenbgra-
fog...—, fuéramos capaces de
establecer una relacion activa
con textos como 1os entremeses
carvantings) Y acaso, en plena
guarra civil, no enconted Alber-
ti an "La Numangia'” ] pusto
de gpoyo pare elaborar uno de
los prandes textos dpicas ¥ pali-
ticos de la tpoca? @ JOSE
MONLEON.

“El huevo
de la serpiente”

“La vergienza'' as probable
mante la pelicula de Bergman
donde las angusilas clisices de
su3 personajes tenlan una rela-
cién més clare con el medio
social E[ politico. En el resto de
sus pellculas, al menos en tér-
mings generales, Bergman ang-
liza esa anpgustla depurdndola
de toda gusl ficacién inmadiata,
considerdndola Inherente a la
propla condicién humena. Las

rélaciones personeles han side
“leit-motiv” habitual en Berg
MED PAFA EXPONET, CON UNA Se0-
gibilidad extrasrdineris ¥ can
una lucidez poco habitual en al
terréno cinematogrifics, el ob-
ey el pordué de una incomil-
nicacibn que va més alld de la
anécdota v lo cotidiano para re-
monkarse a planos més 0 menags
metallsicos,

“El huevo de la serpienta”,
rodada fuera de su pais y, por
lo tanto, de su medis ;mﬁum,
vuelve & enfrenter esa angustia
8 la realidad paolitica. Los dos

otagonistas de la pelicula su-
Ten de une forma descarneda
la marginacidn que determina
gl pals ¥ el momento que viven:
la Alemsniz en Ins primeros
iios veinte, con Wng amenaza
fascista latents, con una mise-
ria urbana sobrecogedore, en
un ambiente depresivo donde el
hambre, el odin ¥ la violencia
circulan cotidienamente, El
hombre (David Carradine] es,
ademis, judio v trepecista: una
doble marginacitn més. [Es ha-
bitwal en Bergman que los hom-
bras de circo, los “artistas™, su-
fran, por el simple hacho de zer-
lo, una marginacion social) La

La irmegular carrera de Richard
Lester le hace combinar con' difi-
oultad lo que de mejor habia en su
lgjang, ranovador @ ingeniose hu-
mar die Vj0ui noche la de aquel
dial" o “Los iras mosquateros’,
com o que tambidn de mejor tenia
en sus mecelentes “Petulin™ o “Ro-
bin v Marla", peliculas donde el
enfoquacimisnto daba pnso a una
consideracién, aundque sentimen-
tanl, adultn ¥ seria gabne el fracego,
la vejez o la soledad. Un tercer tipa
de prliculas son frecuonies en Les-
ter: la camedis, tamblén ankaqua-
cida poro sin imgenic: “Hayal
Flosh™, “Cémo gané In guecra™ o
“El enigma s llama Junguec-
gount', obras que superan la me-
diocridad pero gue no liegan a al-
canzar el grado de talento con que
AFECE 6T qUA sitmpre se espera al
\ﬁi:m ip Lester,

Jwzgar por les reacelanes del palli.

“The Ritz" B

Un bugn gjemplo de eate dltime
Lipa de cine de este 2uior se puede
encantrar sghora en “The Rk,
adaplaciin meticalosa de un dxito
tearral de Broadway, donde las 5i-
tuaclanes “pracinsis’” vignen ya
dudlas por ol toxio oripinal v en las
qué Lester poco puade aportar de
su cosecha propin. Cierto o5 que
tanto “The Ritx™ como esas ras
peliculas qua se citan desen en
Lester un tratamients profesional
qET]n ¥ elicaz. Pero elin no hasta
para superar ung historia coma la
de “The Rite", basads en los eldai-
o equlvocas de hebltaclonas v las
imevitables confusiones seduales.
Ln “originalidad”” de esta obra tea-
tral reside en ! lugar en el que s2
ambienta: un hotel especial para
homosexaales. Alll areiben poc
error, huyendo unos de otros, unos
persongjes exteriores al ambiange
onsero del hotel. Las situpsiones
san ya imaginables, Tdpico tras -
pico que ng impiden en ocasiones
la sonrisa (y hasta la risa franca a

ael. "The Ritz", sin embarpa, no fi-
gurard entre las grandes peilculos
de Richard Lester. A pesar de Lo
crcelente interpretackin que en
glla hacoe Hite Moreno. il DIEGO
GALAN. _’}
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angustia de esta soledad, de es.
te impotencie, de esta Ineomun-
nicecidn no es, por lo tento, en
“El hogvo de la zerpienta™, un
suffimiente abstractizado. To-
do tlene un nombre v apellidos,
Aungue, lopico es pensarle en
Bergmen, no s& irata tampoco
de plentear ung rediogeafia del
necimiento del nazismo, este es
tomado como algo adn posible,
como ¢l enrarecimiento de les
ideas, como la degradacién de
la convivencia, como la descon.
sideracidn bésice de la igualdad
de los seres humanos. Para
Bérpman, es5a nazismo de los
afios veinte alemanes no es al-
F0 ¥a historico, sine existents o
al menos posible hoy din. Para
gllo ertlcula wn personaje ime
portenta! el cientifico clnico
que, aun sabiendo que no tens
la razén histérica de su lado
len las masas se puede ver va
el germen de la revelucidn, co-
mo 58 ¥8 en el huevo de la
sorpiente el dibujo de la sarpien-
te complete), continfia reslizan-
do Unos EXpErimentds QUE CUES-
tan la wida & seres humanos.
Experimentos, dice, que, a pa-
sar de los medios que utilicen,
tendrén une contnuacién apro-
vechabla en loa hombres del fu-
Luro.

Aparece de nuevo aguf e ha-
bitual pesimizsme bergmaniang.
Sus ojes ven la evolucidn (la
derrota podria declrse) de estos
parsonajes como quien entiende
I’ muerte como scluclin, En
si raflexion puede intuirss el
abandono de tode esperanza.
Quizd por un esteticismo an-for-
me de “tic” que puede haber
conducido a Hergmatb por un
cellejin vital sin salida; quizd
por una consideracién 1mel?gan-
te de las posibilidades ravul-
sivas del cine. En cualguier ca-
&0, agqui esta este “huavo de la
serpiente”, pelicula gensral-
mente rechazada por los criticos
que la entienden como obra me-
nar en la filmografla del direc-
tor sueco, encontréndola simill-
tudes con el 'Cabaret” de Bob
Fosse, en una identificacidn qus
tiene més da superficial que de
lbgica, pero gue continda una
implacabla evolucién en el cine
bergmaniano, sorprendiendo a
cada tituln, planteando nusvas
¥ nuevas variantks sobre la de-
selaciin, la desesperanza o la
ruindad de las ralaciones huma-
nas. @ DIEGO GALAMN.

“Los duelistas’

Una de lzs pellenlas premia-
das en el Festivel de Cannes de
1877, “Lops duslistas", del in-
glés Ridley Scott, remita inme-

digtemente & une da ls obras
meestras des Stanlsy Kubrick,
"Barry Lyndon''. La compacd-
cion o la referencia tlene una
explicacidn Inmediata en la cui-
dada reproduccion de decors-
dos ¥ vestuerios, en e] trata-
miento de Ja fotografia, en Ja,
digamos, composiciin estética
da tode le pelicula. Cierto ez
que todo ello en menos de Ku-
brick no era més que un ele-
menty mas de aproximacidn a
una historle compleja, de una
profundidad gque iha més slld
da lz apariencia, de un juago
cinematogrdfico que no @ ntaﬁa
ni mucho menes sus posibilida-
des en la belleza de sus planos,

De "Los duelistas”, en cam-
bip, no puede decirse exacta-

mente lo mismo. Aungue no se
trate do una historie banel (la
inspiracidn  procede de "The
duel”, de Jeseph Conrad), el
tretemisntn dramaticn sl esté
muchas vacas 8] borde de sar-
lo,. La obsesién de dos hombres
gue s¢ persiguen durante guin-
ce afos para acabar un gl.l.E!ll:l
de honor interriumpido todas las
veces podria haber dado pie a
muchas consideraclones: desde
Iz simplamente histérice —el
tratemisnto del “honor” eo el
siglo XIX— hasta una considera-
clén de las motivacones mds
elementales de la violencig. Sin
duda todo gueda apuntade en
"Lom duelistas™, pero por enci-
me de cualguier interés supe-
rior, BRidlay Scott he sgotedo

ES

sus esfiuerzog en presentar una
palicula “bonite": asombrosa en
858 puesta en decoracidn de les
sgcuencies, pere husca en emo-
ciones ¢ pensamientos intere
sEntas.

Aungue son muchos log co-
mentarios criticos epasionedos
que la palicula ha recibido (v el
propio premio de Cannes parecs
confirmar  esa buena  acepta-
cldn), “Los duelistas” no creo
que pese de ser el producto de
unge trampa —confiar en la ape-
rigncia entas qua an el conteni-
do— o de una ambicitn creado-
ra muy lmitada, ¥ lo curipso
es que desde los aspectos for
meles sefialedos hasta la inter-

eteciin  son  irreprochebles.
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ADIOS A LAS LETRAS

Las cltas son catdlicas. Las citas
van 8 Misa. Yo ya no comulgo por-
que me he dade cuenta de gue oo
me &4 citas, S0lo me s& algunos
verbos latlnos ¥ sobre todo uno in-
glés —"'to be o net to be''— que me
sacan de voz en ceando de mi vigjo
v hien amado ateisme practicanta.

“Fraga Iribarne, al que edta re-
vista ve aseenpdienda eond el Aru-
ra Ui de lo posdictedurs, es ol
hombre que mis citas dice on Es-
piifia. Lo pear de Fraga Iribame es
et A5 dice en latin la mayar par-
1 da lag veses, con lo cual deju al
personal perplejo, porgue ya e
sabe que en este pais se dejd de
aprender latln cuendo José Solls
Rulz afirmd que era preferible ha-
cer gimnaszia que astudiae ese len-
puaje empabrecida.

La virtud que tenen las citas én
latin de Manwel Frags Inbarpe s
que &l tampoce las antends, sino
qua las urlliza para apovar su jugo
varbal, que &5 coma wn jupe gastri-
on de disidante perpetun, uni espe-
cie de Pavbov al que be faltoca el
perra ¢ pac ello tiene que hacerlo
tada por s misino.

(1 5l las entiende, lo gue pass os
que lo da apuro traducirlas, pars
ng malestar g-guienes la escuchan.
Se equivoca el intoépido lider. Al
espidinl lp gusta que le tradozcan,
sobre tado las citas en latin, por-
e 2gte ex un pals da wn milion de
lenguas cuyos habltantes oo saben
oire qua aquella con e qus sue-
TLATL

Ferd peor que Fraga Iibarne s
mi personnje favarito, Julidn Ma-
rias, gQue na 560 hace citps de

Las citas van a Misa

[

Manuel Frega Iribarne,

Smart Mill para deshacar kos moli-
nos e viente de las nacienalida-
des, sinp que 52 cita con reitera-
cEbIE @ 8§ MmO para mostrar que
s palma de la mano es mils ime.
porlante de lo que pargcs o prime-
ra wisla,

la mejor citn de todas fue la la-
tina que Fraga Iribarne enuancid
haee wnos diss en el Congreso,
ruande se suscitd ¢l tema de los
CONVENLOs ¥ Su quema por la horda
marxista § atea da los tempos de
la Hepdblice. Aparte de recordar
qur Federico Silva Mufioz, los ojos
mis tristes del Parlamento, ueilizd
alguna vez pantalin corio, Fraga
afirmt quesguella clia, coma Lo-
et [as swyas, van a Misa. Ahf deja
Lien zentado el ldec apea, como
dice Victor Margues, el caractar
cathlico de asta recurrante figues
literasin,

Su afirmacidn habred alejada de
la Nunestn mania e citec o todos
gruellas jéivenes steas que no quie-

Ten toviar o Misa ni una jacalnto-
rin tomade dal viejo Hemero o un
varsd de la emada Safo, compate-
ra de fatigas y conciudadana de
Caramanlis, ¢l hombre que Fraga
guisp ser, §0 alter egn pringD, sU
atredad,

Perg &l valor catirtico da la eila
0o &4 by puede quitar nadle. 51 Fra-
#a Iribarne no hublera pronuncia-
0 aguellas palabreas latinas, pes-
hablemenly el Cengreso hubiera
sepuido olicnde a chamusguing,
pargue al fin ¥ al caha el toma des-
prepdiy ese olor. 3in embargo, al
adornar con el anclano latin tan
dramatico enunciado, Mannel Fra-
g4 dejb al lupar oliendo a incienso,

5i no por otra cosn, el Arturo Ui
de esta fpoca debda mantenerse oo
Ia vida aratoria acliva par: reoor-
darngs que &l latin fue antes qua la
plrnasla o guizé paralelo.

Perg es un catdlice de pro. Sos
cltaz van & Misa an latin. Fara 4l
hubiera sido mas facil llevarlas en
inglés en su balsillo llene de gar-
banzes gallegos, Elinglés [0 tiene
mag Iresco, aungiee oo se sabe si
an alguna de sus miltiples reen-
varngcimes fue un disclpulo aven-
tjedo =nimern una, dirin €1, con
o5 madestia fronquista que siem-
pre tuvo— da Séneca. Pero os un
i mecltice Feroz, a pesar de que lo
aculta. Elsabs, comao yo, quee he e
nlde la desdiche de oirde, gue su
pronunciackn inglesa s desastro-
1, ¥ ¥l E8 conoce que un inglas
mal haklado a5 como una paslle
sin arroe, que deja de ser un plato
para convertices en ung broma. Wl
SILVESTHE CODAL,
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